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ENGLISH Safety instructions

Safety Instructions

Before operation read the safety instructions in the instrument manual. No claims of
product liability or warranty can be honoured, if the device is not operated according
to the manual. If you pass this instrument to somebody else, make sure to include
these instructions. Any questions? Please contact BYK-Gardner Customer Service —
www.byk-instruments.com.

DANGER: Injuries possible

Defects and extraordinary loads: If safe operation can no longer be presumed, shut
down the device and secure it against unintended operation.

The device must be presumed unsafe to operate:

« if visible damage is evident,

« if the instrument is no longer working,

« if it has been stored for long periods under adverse conditions or

« after harsh treatment during shipping.

Do not perform any repairs on the unit. The unit must be opened by BYK-Gardner
authorized repair locations only.

In case of operation using the external power supply unit, it is to be ensured the rated

voltage for the power supply unit (see rating plate on the power supply unit) matches
the mains voltage on your mains socket.

How to disconnect the instrument from any power source:

a. by unplugging the mains plug on the mains cable for the external desktop power
supply unit,

b. by unplugging the DC-input from the external power supply unit to the instrument.

Use only the power supply included with delivery.

WARNING: Severe Material Damage

Only devices meeting the requirements for low voltage safety may be connected to
the USB interface.

This symbol means: Do not dispose of this product together with your household
trash. Please refer to the information of your local community or contact our dealers
regarding the proper handling of end-of-live electric and electronic equipment.
Recycling of this product will help to conserve natural re-sources and prevent
potential negative consequences for the environment and hum health caused by
inappropriate waste handling.

Technical Data

Temperature Range 10° C to 40° C (50° F to 104° F) for operation
0° C to 60° C (32° F to 140° F) for storage

Relative Humidity Up to 85% non-condensing at 35° C (95° F)

Operation Altitude Up to 2000 m (6561 ft)

Dimensions (LxWxH) 280 x 253 x 770 mm (11.0 x 10.0 x 30.3 in)

Weight 18.4 kg (40.6 Ibs)

Interface Micro-USB

Power Supply 9V ===;max. 3A

External Power Supply Input 100 - 240 V ~\_; 50 - 60 Hz; max. 1 A
Output 9V ===; max. 3.34 A
Dimensions 100 x 50 x 33 mm (3.9 x 2.0 x 1.3 in)
(LxWxH)
Weight 210 g (0.5 Ibs)




Sicherheitshinweise DEUTSCH

Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung. Es kénnen keine Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche
geltend gemacht werden, wenn das Gerat nicht entsprechend der Anleitung betrieben
wird. Wenn Sie das Gerat weitergeben, stellen Sie sicher, diese Betriebsanleitung
beizufligen. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren BYK-Gardner
Kundendienst — www.byk-instruments.com.

GEFAHR: Verletzungen mdéglich

Fehler und aufergewdhnliche Beanspruchungen: Wenn anzunehmen ist, dass ein

gefahrloser Betrieb nicht mehr mdglich ist, so ist das Gerat aul3er Betrieb zu setzen

und gegen unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern.

Ein gefahrloser Betrieb ist in folgenden Fallen nicht mehr méglich:

» Das Gerat weist sichtbare Beschadigungen auf.

» Das Gerat arbeitet nicht mehr.

» Es erfolgte eine langere Lagerung unter ungiinstigen Verhaltnissen.

» Es erfolgten schwere Transportbeanspruchungen.

Fihren Sie am Gerat keine Reparaturen durch. Das Gerét darf nur von BYK-Gardner

autorisierten Servicestellen gedffnet werden.

Beim Betrieb mit dem externen Netzteil ist darauf zu achten, dass die Nennspannung

des Netzteils (siehe Typenschild des Netzteils) mit der Netzspannung lhrer

Netzsteckdose lbereinstimmt.

Das Gerat kann wie folgt von der Versorgung getrennt werden:

a. durch Ziehen des Netzsteckers der Netzanschlussleitung des externen
Tischnetzteils.

b. durch Ziehen des DC-Eingangssteckers vom externen Netzteil zum Gerat.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Stromversorgung.

WARNUNG: GréBerer Sachschaden

An der USB-Schnittstelle dlrfen nur Gerate angeschlossen werden, die die

Anforderungen fir Sicherheitskleinspannung erfiillen.

Dieses Symbol bedeutet: Produkt nicht mit dem Hausmidill entsorgen. Informationen

zur sachgemafien Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerate erhalten

Sie bei Ihrem Burgerburo oder unseren Handlern. Durch Recycling dieses Produkts

leisten Sie einen Beitrag zum Schutz natiirlicher Ressourcen und beugen mdglichen

Schéden fir Umwelt und Gesundheit durch nicht sachgeméafRe Entsorgung vor.

Technische Daten

Temperaturbereich Betrieb: 10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)
Lagerung: 0 °C bis 60 °C (32 °F bis 140 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit Bis zu 85 % bei 35 °C (95 °F) nicht kondensierend

Betriebshohe Bis zu 2000 m (6561 ft)

Abmessungen (LxBxH) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Gewicht 18,4 kg (40,6 Ibs)

Schnittstelle Micro-USB

Stromversorgung 9V ===;max.3A

Externe Stromversorgung | Eingang 100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz; max. 1 A
Ausgang 9V ===; max. 3,34 A
Abmessungen | 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LxBxH)
Gewicht 210 g (0,5 Ibs)




FRANCAIS Consignes de sécurité

Consignes de sécurité

Lire les consignes de sécurité dans les instructions de service avant de mettre
I'appareil en service. Tout droit en garantie ou droit issu de la responsabilité est exclu
si 'appareil n'est pas exploité conformément aux instructions. Si I'appareil est remis
a tiers, toujours s’assurer de fournir les présentes instructions de service avec
I'appareil. Pour toute autre question, s’adresser au service aprés-vente
BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

DANGER : Blessures possibles

Pannes et surcharges. SiI'exploitation fiable n’est plus garantie, mettre I'appareil hors

tension et le protéger contre toute remise en service intempestive.

Une exploitation fiable n’est plus garantie :

« L’appareil présente des dommages visibles.

« L’appareil ne fonctionne plus.

« Un stockage prolongé a lieur dans des conditions défavorables.

« Des fortes sollicitations de transport ont lieu.

Ne procéder a aucune réparation sur I'appareil. Seule une agence de dépannage

agréée BYK-Gardner est autorisée a ouvrir l'unité.

En cas d'utilisation avec le bloc d'alimentation externe, faire attention a ce que la

tension nominale du bloc d'alimentation (voir plaque signalétique du bloc

d'alimentation) coincide avec la tension secteur de votre prise de courant.

Mettre I'appareil hors tension de la maniére suivante :

a. en débranchant la fiche secteur de la ligne secteur du bloc d'alimentation de table
externe,

b. en débranchant la fiche d'entrée DC du bloc d'alimentation externe relié a
I'appareil.

ATTENTION : Grands dommages matériels

Ne brancher a l'interface USB que des appareils répondant aux exigences en matiere
de sécurité basse tension.

Ce symbole signifie qu'il ne faut pas placer le produit avec les ordures ménagéres.
Pour plus d'informations sur I'élimination correcte des appareils électriques et
électroniques usagés, adressez-vous a votre service municipal ou a nos revendeurs.
En recyclant ce produit, vous contribuez a protéger les ressources naturelles et
prévenez de possibles dommages pour I'environnement et la santé entrainés par une
élimination incorrecte.

Caractéristiques techniques

Plage des températures De 10 a 40 °C (50 a 104 °F) en service
De 0 4 60 °C (32 a 140 °F) pendant le stockage

Humidité relative 85 % au maximum, sans condensation / 35 °C (95 °F)

Altitude d’exploitation Jusqu’a 2000 m (6561 ft)

Encombrement (IxIxh) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Poids 18,4 kg (40,6 Ibs)

Interface Micro-USB

Alimentation en énergie 9V ===; max. 3 A

Alimentation externe Entrée De 100 a 240 V ~\_; de 50 a 60 Hz, max. 1 A
Sortie 9V ===; max. 3,34 A
Encombrement [ 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(IxIxh)
Poids 210 g (0,5 Ibs)




Segnalazioni di sicurezza 1D ITALIANO

Segnalazioni di sicurezza

Prima di mettere in esercizio I'apparecchio si prega di leggere le istruzioni d'uso.
Se non si utilizza lo strumento conformemente alle istruzioni non saranno accettate
eventuali rivendicazioni relative alla responsabilita e alla garanzia. Quando si
consegna a terzi I'apparecchio, controllare di aver allegato le presenti istruzioni.

Si prega di rivolgersi al servizio di assistenza clienti BYK-Gardner —
www.byk-instruments.com.

PERICOLO: Possibili lesioni

Guasti e sovraccarichi. Nel caso in cui non sia piu garantito un esercizio conforme,
togliere corrente all'apparecchio e assicurarlo per evitare un reinserimento
accidentale.

Un esercizio sicuro non € garantito:

» Se I'apparecchio presenta danni evidenti.

» Se l'apparecchio non funziona.

* In seguito a uno stoccaggio prolungato in condizioni sfavorevoli.

+ In seguito a notevoli sollecitazioni durante il trasporto.

Non eseguire interventi di riparazione sull’'unita. Solo sedi autorizzate alle riparazioni

BYK-Gardner possono aprire I'unita.

Se si lavora utilizzando I'alimentatore esterno, controllare che la tensione nominale

dell'alimentatore (v. targhetta identificativa dell'alimentatore) corrisponda alla

tensione nominale della presa di rete.

Come togliere corrente all’'apparecchio:

a. scollegando la spina di rete del cavo di rete dell'alimentatore da tavolo esterno,

b. scollegando la spina di ingresso di corrente diretta tra I'alimentatore esterno e
I'apparecchio.

Utilizzare esclusivamente I'alimentatore facente parte della fornitura.

AVVERTENZA: Danni materiali di notevole entita
All'interfaccia USB possono venir collegati solo apparecchi che soddisfino i requisiti
previsti dalle prescrizioni di sicurezza per basse tensioni.

Il simbolo indica: Non smaltire il prodotto assieme ai rifiuti domestici. Informazioni
dettagliate sullo smaltimento conforme di vecchi apparecchi elettrici ed elettronici
sono disponibili presso I'ufficio civico comunale o i nostri distributori. Riciclando il
prodotto si offre un valido contributo alla protezione delle risorse naturali, prevenendo
possibili danni all’'ambiente e alla salute legati ad uno smaltimento non conforme.

Dati tecnici

Range di temperatura Da 10 °C a 40 °C (50 °F a 104 °F) in esercizio
Da 0 °C a 60 °C (32 °F a 140 °F) durante immagazzinamento
Umidita relativa Fino all’85 % non condensante / 35 °C (95 °F)
Altezza operativa s.l.m. Fino a 2000 m (6561 ft)
Dimensioni (LuxLaxA) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Peso 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interfaccia Micro-USB
Alimentazione di corrente |9V ===; max. 3 A
Alimentazione esterna Entrata 100 - 240V ~; 50 - 60 Hz; max. 1 A
di corrente Uscita 9V ===; max. 3,34 A
Dimensioni 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LuxLaxA)
Peso 210 g (0,5 Ibs)




ESPANOL (ES Instrucciones de seguridad

Instrucciones de seguridad

Antes de poner en marcha el equipo, lea el manual de uso. Se declina toda
reclamacioén en base a la responsabilidad civil del producto o sobre la garantia
cuando el equipo se opera contrariamente a las disposiciones expuestas en las
instrucciones de uso del mismo. Si entrega el equipo a otras personas, asegurese de
que va acompafado de las presentes instrucciones. ¢ Alguna cuestién por aclarar?
Sirvase dirigirse al servicio de asistencia al cliente de BYK-Gardner —
www.byk-instruments.com.

PELIGRO: Posibilidad de lesiones

Averias y cargas excesivas. Siempre que no quedara garantizado el servicio fiable

del equipo, sirvase desconectarlo y asegurarlo contra la conmutacion accidental.

Un funcionamiento sin peligro ya no es posible en los casos siguientes:

» El equipo presenta dafios visibles.

« El equipo ya no funciona.

« Estuvo un sometido a un almacenamiento prolongado bajo circunstancias
desfavorables.

» Se produjeron esfuerzos de transporte graves.

No efectuar reparacion alguna en la unidad. La unidad debe ser abierta sélo por

talleres de reparacion autorizados por BYK-Gardner.

Caso de operacioén con una fuente de alimentacion externa debe prestarse atencion

a que la tension nominal de la misma (véase el rotulo de caracteristicas de ésta)

concuerde con la tension de red suministrada por la caja de enchufe.

Asi se desconecta el equipo:

a. desconectando el enchufe de la linea de suministro desde red de la fuente de
alimentacion de mesa,

b. desconectando el enchufe de entrada de CC desde la fuente de alimentacién
externa hacia el equipo.

Emplear solo la unidad de suministro eléctrico adjunta.

ADVERTENCIA: Dafos materiales de mayor envergadura

A la interfase USB deben conectarse sélo equipos que cumplan los requerimientos
de seguridad para baja tension.

Este simbolo significa: No desechar con la basura doméstica. Consulte con el
correspondiente negociado municipal o con su proveedor la forma reglamentaria de
eliminar aparatos eléctricos y electronicos usados. El reciclaje del presente producto
ayuda a proteger y conservar los recursos naturales y previene posibles dafios al
medio ambiente y a la salud consecuencia de una eliminacion inapropiada.

Datos técnicos

Gama de temperatura 10 °C hasta 40 °C (50 °F hasta 104 °F) en servicio
0 °C hasta 60 °C (32 °F hasta 140 °F) durante almac
Humedad relativa Hasta 85 % sin condensacién / 35 °C (95 °F)
Altura de operacion Hasta 2000 m (6561 ft)
Dimensiones (LxAnxAl) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Peso 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interfase Micro-USB
Suministro eléctrico 9V ===;max. 3A
Suministro eléctrico Entrada 100 hasta 240 V ~_; 50 hasta 60 Hz, max. 1 A
externo Salida 9V ===; max. 3,34 A
Dimensiones 100 x50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LxAnxAl)
Peso 210 g (0,5 Ibs)




Instrugdes de seguranca PORTUGUES

Instrugdes de segurancga

Leia o manual de instrugdes antes de colocar o aparelho em funcionamento.
Reivindicac¢des de responsabilidade pelo produto e de garantia ficam sem efeito se o
aparelho nao for operado conforme o manual de instrugcdes. Este manual deve
acompanhar o aparelho em caso de mudanga e transferéncia. Tem alguma questao?
Contacte a assisténcia ao cliente da BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

PERIGO: Possiveis ferimentos

Defeitos e sobrecargas. Caso a operagao segura nao esteja mais garantida, desligar
o aparelho da corrente e bloquear contra funcionamento involuntario.

Uma operagao segura ndo € mais possivel nos seguintes casos:

» O aparelho apresenta danos visiveis.

» O aparelho nao funciona mais.

» Ocorreu uma armazenagem prolongada sob condi¢gdes desfavoraveis.

» Ocorreram sobrecargas graves durante o transporte.

Nao efetuar reparagdes na unidade. A unidade pode ser aberta somente nos postos
de assisténcia autorizada BYK-Gardner.

Quando do funcionamento com a fonte de alimentagao externa, deve-se ter em
atencéo que a voltagem nominal (ver plaqueta de caracteristicas da fonte de
alimentagéo) seja compativel com a voltagem da tomada da rede eléctrica.

Como desligar a corrente do aparelho:

a. Puxar da tomada a ficha do cabo da fonte de alimentagéo externa de mesa.

b. Puxar o conector de entrada DC da fonte de alimentagéo externa para o aparelho.
Utilizar somente a fonte de alimentagao juntamente fornecida.

ADVERTENCIA: Graves danos materiais

Na interface USB podem ser ligados apenas aparelhos em conformidade com a
norma de seguranga de baixa tensao.

Este simbolo significa: Nao deitar fora o produto junto com o lixo doméstico. Pode
obter informacgdes relativas a eliminagao tecnicamente correcta de aparelhos
eléctricos e electrénicos velhos junto ao Departamento do Cidadao ou com os nossos
revendedores. Através da reciclagem deste produto contribui para a protec¢éo dos
recursos naturais e evita possiveis danos ao ambiente e a saude em consequéncia
da eliminagao tecnicamente incorrecta.

Dados técnicos

Gama de temperatura 10 °C até 40 °C (50 °F até 104 °F) em operagéo
0 °C até 60 °C (32 °F até 140 °F) durante o armazenamento
Humidade relativa Até 85 % sem condensagao / 35 °C (95 °F)
Altitude de operacéo Até 2000 m (6561 ft)
Dimensoes 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
(CompxLargxAlt)
Peso 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interface Micro-USB
Alimentagao eléctrica 9V ===;max. 3A
Alimentacéo eléctrica Entrada 100 até 240 V ~_; 50 até 60 Hz, max. 1 A
externa Saida 9V ===; max. 3,34 A
Dimensodes 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(CompxLargxAlt)
Peso 210 g (0,5 Ibs)




NEDERLANDS (ND Veiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies

Lees de handleiding voordat u het apparaat in gebruik neemt. Claims op grond van
productaansprakelijkheid of garantie zijn uitgesloten wanneer het apparaat niet
conform de bepalingen van de handleiding wordt gebruikt. Als het apparaat door een
nieuwe eigenaar wordt overgenomen, zorg dan dat deze handleiding ook wordt
meegeleverd. Hebt u vragen? Neem dan contact op met de BYK-Gardner-
klantenservice — www.byk-instruments.com.

GEVAAR: lichamelijk letsel mogelijk

Defecten en overbelastingen. Wanneer een veilige werking niet meer gegarandeerd
is, maak het apparaat dan stroomloos en beveilig het tegen onbedoeld gebruik.

In de volgende gevallen is een gevaarloos bedrijf niet meer mogelijk:

* Het apparaat heeft zichtbare beschadigingen.

* Het apparaat werkt niet meer.

» Het apparaat is langdurig onder ongunstige omstandigheden opgeslagen.

+ Tijdens transport is het apparaat zwaar beschadigd.

Geen reparaties aan de eenheid uitvoeren. De eenheid mag alleen worden geopend
door reparateurs die door BYK-Gardner hiertoe bevoegd zijn.

Bij gebruik met de externe adapter moet men er op letten dat de nominale spanning
van de adapter (zie typeplaatje van de adapter) overeenstemt met de netspanning
van uw contactdoos.

Zo wordt het apparaat stroomloos gemaakt:
a. door de stekker van de aansluitleiding van de externe adapter eruit te trekken,

b. door de DC-ingangsstekker van de externe adapter naar het apparaat eruit te
trekken.

Gebruik alleen de meegeleverde voeding.

WAARSCHUWING: Zware materiaalschade

Aan de USB-interface mogen alleen apparaten worden aangesloten die voldoen aan
de veiligheidseisen van laagspanning.

Dit symbool betekent: Product niet verwijderen met het huisvuil. Voor informatie over
de juiste verwijdering van afgedankte elektrische en elektronische apparaten kunt u

terecht bij uw gemeente of onze handelaren. Door recycling van dit product levert u

een bijdrage aan de bescherming van natuurlijke grondstoffen en voorkomt mogelijke
schade voor milieu en gezondheid door onjuiste verwijdering.

Technische gegevens

Temperatuurbereik 10 °C tot 40 °C (50 °F tot 104 °F) tijdens bedrijf
0 °C tot 60 °C (32 °F tot 140 °F) tijdens de opslag
Rel. luchtvochtigheid Tot 85 % niet condenserend / 35 °C (95 °F)
Gebruikshoogte Tot max. 2000 m (6561 ft)
Afmetingen (LxBxH) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Gewicht 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interface Micro-USB
Stroomverzorging 9V ===;max. 3 A
Externe voeding Ingang 100 tot 240 V ~_; 50 tot 60 Hz, max. 1 A
Uitgang 9V ===;max. 3,34 A
Afmetingen 100 x50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LxBxH)
Gewicht 210 g (0,5 Ibs)




Sikkerhedshenvisninger DANSK

Sikkerhedshenvisninger

Lees sikkerhedshenvisningerne i apparatets betjeningsvejledning fer idriftsaettelsen.
Drives apparatet ikke som beskrevet i betjeningsvejledningen bortfalder ethvert krav
inden for rammerne af produktansvar og garanti. Apparatet ma kun gives videre til
andre sammen med disse henvisninger. Har du spgrgsmal?

Henvend dig til BYK-Gardners kundeservice — www.byk-instruments.com.

FARE: Risiko for tilskadekomst

Defekter og overbelastninger. Er en sikker drift ikke leengere garanteret, tages
apparatet fra streammen og sikres mod utilsigtet idriftsaettelse.

| felgende tilfeelde er sikker drift ikke mulig:

» Apparatet har synlige skader.

» Apparatet fungerer ikke lzengere.

» Apparatet har vaeret opbevaret i laengere tid under ugunstige forhold.

» Apparatet har veeret udsat for store belastninger under transport.

Udfar ikke selv reparationer pa modulet. Modulet ma kun abnes af BYK-Gardner
autoriserede vaerksteder.

Under en drift med en ekstern netdel skal det sikres, at netdelens nom. spaending (se
netdelens typeskilt) svarer til stikdasens spaending.

Séadan tages apparatet fra stremmen:

a. ved at traekke i tilslutningsledningens basning pa den eksterne bordnetdel,

b. ved at traekke i DC-indgangsbgsningen pa den eksterne netdel til apparatet.
Anvend kun medfelgende netdel.

ADVARSEL: Alvorlige materialeskader

Der ma kun tilsluttes apparater til USB-stikket, som overholder kravene i
lavspaendingsdirektivet.

Dette symbol betyder: Bortskaf ikke produktet med det almindelige affald.
Informationer om korrekt bortskaffelse af gamle elektriske og elektroniske apparater
findes hos de lokale myndigheder eller hos forhandlerne. Genbruges dette produkt
bidrager du meget til at beskytte de naturlige ressourcer og forebygger mulige miljo-
og sundhedsskader ved en ukorrekt bortskaffelse.

Tekniske data

Temperaturomrade 10 °C til 40 °C (50 °F til 104 °F) under driften
0 °C til 60 °C (32 °F til 140 °F) under opbevaring
Rel. fugtighed Op til 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Driftshgjde Op til 2000 m (6561 ft)
Dimensioner (LxBxH) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Vaegt 18,4 kg (40,6 Ibs)
Tilslutning Micro-USB
Strgmforsyning 9V ===; maks. 3 A
Ekstern netdel Indgang 100 til 240 V ~_; 50 til 60 Hz, maks. 1 A
Udgang 9V ===; maks. 3,34 A
Dimensioner 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LxBxH)
Veegt 210 g (0,5 Ibs)
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SVENSKA SV Sakerhetsanvisningar

Séakerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen, innan du tar instrumentet i drift. Ansprak fran produktansvar
eller garanti ar uteslutet, narinstrumentet drivs mot bestdmmelserna i
bruksanvisningen. Sakerstall att denna handledning ar bifogad nar du ger
instrumentet vidare. Har du fragor? Vand dig till kundtjansten hos BYK-Gardner —
www.byk-instruments.com.

FARA: Personskador mdjliga

Defekter och dverbelastningar. Om en saker drift inte Iangre kan garanteras, skall

instrumentet géras stromldst och sékras mot ej 6nskat idrifttagande.

En saker drift ar i foljande fall inte langre majlig:

 Instrumentet uppvisar synliga skador.

* Instrumentet arbetar inte langre.

» Det har lagrats under en langre tid under ogynnsamma férhallanden.

« Det utsattes for stora pafrestningar under transport.

Utfor inga reparationer pa enheten. Enheten far 6ppnas endast av reparationsstallen

som godkants av BYK-Gardner.

Vid drift med den externa natdelen ska man ge akt pa att natdelens natspanning

(se typskylten pa natdelen) 6verensstdmmer med natspanningen i natuttaget.

Sa gors instrumentet stromlost:

a. genom att dra ur natkontakten pa natanslutningsledningen till den externa
bordsnétdelen,

b. genom att dra ur DC-ingangskontakten fran den externa natdelen till instrumentet.

Anvand endast det bifogade natinstrumentet.

VARNING: Svara materialskador

Till USB-granssnittet far endast instrument anslutas som uppfyller kraven for
lagspanningsséakerhet.

Denna symbol betyder: Lagg inte produkten i hushallssoporna. Informationer dver
sakkunnig avfallsbehandling av gamla elektriska och elektroniska instrument erhaller
du pa miljokontoret eller hos handlarna. Genom recycling av denna produkt lamnar
du ett bidrag till skydd av naturresurser och forbyggar maojliga skador pa miljé och
halsa, som kan uppsta genom ej sakkunnig avfallsbehandling.

— Tekniska data

Temperaturomrade 10 °C till 40 °C (50 °F till 104 °F) i drift
0 °C till 60 °C (32 °F till 140 °F) under lagringen

Rel. fuktighet Upp till 85 % ej kondenserande / 35 °C (95 °F)

Drift mdjlig Upp til 2000 m (6561 ft)

Dimensioner (LxBxH) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Vikt 18,4 kg (40,6 Ibs)

Granssnitt Micro-USB

Stromforsorjning 9V ===, max.3A

Externt natinstrument Ingéng 100 till 240 V ~_; 50 till 60 Hz, max. 1 A
Utgang 9V ===; max. 3,34 A
Dimensioner 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(LxBxH)
Vikt 210 g (0,5 Ibs)

11



Sikkerhetshenvisninger NORSK

Sikkerhetshenvisninger

Fer du tar apparatet i drift, ma du lese bruksanvisningen. Krav ut fra produktansvar
eller garanti er utelukket hvis apparatet drives imot bestemmelsene i
bruksanvisningen. Hvis du gir apparatet videre til tredje parter, ma du forvisse deg om
at denne bruksanvisningen fglger med. Har du spgrsmal? Ta kontakt med
BYK-Gardner-kundeservice — www.byk-instruments.com.

FARE: Personskader mulig

Defekter og overbelastninger. Dersom sikker drift ikke lenger er garantert, ma
apparatet straks gjgres stromlgst og sikres mot utilsiktet igangsetting.

| de folgende tilfellene er en drift uten fare ikke lenger mulig:

» Enheten oppviser synlige skader.

» Enheten arbeider ikke lenger.

» Enheten har blitt lagret over lengre tid under ugunstige forhold.

» Enheten har blitt utsatt for store belastninger under transport.

Utfer ikke reparasjoner pa enheten. Enheten ma kun apnes av reparasjonssteder
autorisert av BYK-Gardner.

Veer ved drift med den eksterne nettdelen oppmerksom pa at nettdelens nominelle

spenning (se nettdelens typeskilt) stemmer overens med nettstikkontaktens
nettspenning.

Slik gjgres apparatet stremlgst:

a. ved a trekke nettpluggen til den eksterne nettadapterens ledning,

b. ved a trekke DC-inngangspluggen fra den eksterne nettdelen til apparatet.
Benytt kun nettenheten som leveres med.

ADVARSEL: Alvorlige materialskader

Til USB-grensesnittet ma kun apparater tilkoples som tilsvarer kravene til
lavspenningssikkerhet.

Dette symbolet betyr: Produktet ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Du far
Informasjon om sakkyndig deponering av brukte elektriske og elektroniske apparater
hos de lokale myndigheter eller hos vare forhandlere. Ved gjenvinning av dette
produktet yter du et bidrag til vern av naturlige ressurser og forebygger mulige skader
for miljz og helse ved ikke sakkyndig deponering.

Tekniske data

Temperaturomrade 10 °C til 40 °C (50 °F til 104 °F) i drift
0 °C til 60 °C (32 °F til 140 °F) under lagring

Rel. fuktighet Opptil 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)

Driftshgyde Inntil 2000 m (6561 ft)

Mal (LxBxH) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Vekt 18,4 kg (40,6 Ibs)

Grensesnitt Micro-USB

Stregmforsyning 9V ===; maks. 3 A

Ekstern stremforsyning Inngang 100 til 240 V. ~; 50 til 60 Hz, maks. 1 A
Utgang 9V ===; maks. 3,34 A
Mal (LxBxH) 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
Vekt 210 g (0,5 Ibs)
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suomi CFD Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet

Lue kayttboppaassa olevat turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttdonottoa.
Vaatimukset tuotevastuusta tai takuusta ovat poissuljettuja, jos laitetta kaytetaan
kayttdohjeen maaraysten vastaisesti. Kun luovutat laitteen edelleen, varmista, etta
nama ohjeet ovat mukana. Onko kysymyksia? Kaanny BYK-Gardner-
asiakaspalvelun puoleen — www.byk-instruments.com.

VAARA: Tapaturmanvaara

Viat ja ylikuormitukset. Jos turvallinen kaytto ei enaa ole taattua, tee laite
virrattomaksi ja varmista vahingossa tapahtuvaa kayttéonottoa vastaan.
Turvallinen kaytto ei ole taattua:

 Laitteessa on néakyvia vaurioita.

» Laite ei enaa toimi.

« Laitetta on pidetty varastossa pidemman aikaa epasuotuisissa olosuhteissa.
« Laitteeseen on kohdistunut vakavia rasituksia kuljetuksen aikana.

Ala suorita yksikolla mitaan korjauksia. Yksikdn saavat avata vain BYK-Gardner‘in
valtuuttamat korjaamot.

Ulkoisen virtalahteen kaytossa on huomioitava, etta virtalahteen nimellisjannite
(katso virtalahteen tyyppikilpi) vastaa pistorasian verkkojéannitetta.

Nain laite tehdaan virrattomaksi:

a. vetamalla irti poytavirtaldhteen verkkoliitantdjohdon verkkopistoke,

b. vetamalla DC-syo6ttdpistoke irti laitteen ulkoisesta virtalahteesta.

Kayta vain mukana toimitettua verkkolaitetta.

VAROITUS: Vaikeita materiaalivahinkoja

USB-liitantaan saa liittda vain laitteita, jotka ovat pienjanniteturvallisuuden
vaatimusten mukaisia.

Tama symboli tarkoittaa: Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta saat asiakaspalvelusta tai
myyntiedustajaltamme. Tuotteen kierrattdminen edistda osaltaan luonnonvarojen
saastamista seka estaa epaasianmukaisen havittdmisen aiheuttamia ymparisto- ja
terveyshaittoja.

Tekniset tiedot

Lampétila-alue 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) kaytossa
0°C-60 °C (32 °F - 140 °F) sailytyksen aikana

Suht. kosteus 85 % saakka ei kondensoitunut / 35 °C (95 °F)

Kayttokorkeus Enintdan 2000 m (6561 ft)

Mitat (PxLxK) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Paino 18,4 kg (40,6 Ibs)

Liitanta Micro-USB

Virransyo6ttd 9V ===; maks. 3 A

Ulkoinen verkkolaite Sisaantulo 100 - 240 V ~\_; 50 - 60 Hz; maks. 1 A
Ulostulo 9V ===; maks. 3,34 A
Mitat (PxLxK) 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
Paino 210 g (0,5 Ibs)
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Wskazdwki bezpieczenstwa POLSKI

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.
Roszczenia wynikajgce z rekojmi za produkt lub z gwarancji sg wykluczone w
przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane niezgodnie z ustaleniami tej instrukcji
obstugi. W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze instrukcja jest
dotaczona. Macie Panstwo pytania? Prosimy zwrdcic sie do serwisu klienta
BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

NIEBEZPIECZENSTWO: Mozliwe obrazenia ciata

Uszkodzenia i przecigzenia. Jezeli bezpieczna praca nie moze byé zagwarantowana,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i zabezpieczy¢ przed nieopatrznym
uruchomieniem.

Bezpieczna praca nie jest mozliwa w nastepujgcych sytuacjach:

» Urzadzenie ma widoczne uszkodzenia.

» Urzadzenie nie dziata.

» Urzadzenie byto diuzej przechowywane w niekorzystnych warunkach.

» Wystapity duze obcigzenia transportowe.

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych napraw tej jednostki. Ta jednostka moze zosta¢
otwarta tylko przez autoryzowane placowki naprawcze firmy BYK-Gardner.
Podczas pracy z zewnetrznym zasilaczem nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby napiecie
sieciowe zasilacza (patrz tabliczka znamionowa zasilacza) zgadzato sie z napieciem
sieciowym Panstwa gniazdka sieciowego.

W taki sposéb odigcza sie urzadzenie od zasilania:

a. poprzez wyjecie wtyczki przewodu sieciowego zewnetrznego zasilacza
stotowego,

b. poprzez wyjecie wtyczki wejsciowej DC od zewnetrznego zasilacza do
urzadzenia.

Nalezy uzywac tylko zatagczonego zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE: Cigzkie uszkodzenia materiatowe
Do interfejsu USB mozna podtgczy¢ tylko takie urzadzenia, ktére odpowiadajg
wymaganiom dotyczacym bezpieczenstwa niskonapieciowego.

Ten symbol oznacza: Produktu nie wolno wyrzuca¢ do $mieci domowych. Informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
uzyskacie Panstwo w Waszym urzedzie administracji lub w naszych punktach
sprzedazy. Poprzez recykling tego produktu wnosicie Panstwo wktad w ochrone
zasobow naturalnych oraz zapobiegacie mozliwym szkodom dla $rodowiska i
zdrowia, ktére mogtyby powsta¢ na skutek nieprawidtowej utylizaciji.

Dane techniczne

Zakres temperatury 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F) w czasie pracy
0 °C do 60 °C (32 °F do 140 °F) podczas sktadowania
Rel. wilgotno$¢ Do 85 % niekondensujaca / 35 °C (95 °F)
Wysokos$¢ eksploatacii Do 2000 m (6561 ft)
Wymiary 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
(Dtug.xSzer.xWys.)
Cigzar 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interfejs Micro-USB
Zasilanie sieciowe 9V ===; maks. 3 A
Zewnetrzne zasilanie Wejscie 100 do 240 V ™ ; 50 do 60 Hz, maks. 1 A
pradowe Wyjscie 9V ===; maks. 3,34 A
Wymiary 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(Dt.xSzer.xWys.)
Cigzar 210 g (0,5 Ibs)




CESKY (C2

Bezpecnostni pokyny

Bezpeé€nostni pokyny
Pfed uvedenim pfistroje do provozu si proctéte navod k obsluze. V pfipadég, ze
vyrobek byl pouzivan v rozporu s ustanovenimi navodu, jsou naroky vyplyvajici z
odpovédnosti za jeho vady ¢i ze zaruéni Ihlty vylouceny. Pfi zméné majitele
nezapomente k pfistroji pfilozit navod. Mate néjaké dotazy? Pokud ano, obratte se
laskavé na zakaznicky servis firmy BYK-Gardner: www.byk-instruments.com.

NEBEZPECI: Riziko urazu

Zavady a pretizeni. V pfipadé, ze neni zaru¢ena bezpecénost dalSiho pouzivani,

odpojte vyrobek od zdroje elektrického proudu a zajistéte jej proti neumysinému

uvedeni do provozu.

Bezpecnost dalSiho pouzivani resp. provozu neni zajisténa v nasledujicich

pfipadech:

« Jednotka vykazuje viditelné poskozeni.

« Jednotka nefunguje.

« Jednotka byla skladovana del$i dobu v nevhodnych podminkach.

« Jednotka byla béhem prepravy vystavena vyraznému namahani.

Jednotku nikdy sami neopravuijte. Otevieni jednotky je vyhrazeno vyluéné

autorizovanym opravnam firmy BYK-Gardner.

PFi provozu s externim sitovym adaptérem se presvédcte, zda jmenovité napéti

adaptéru (viz jeho typovy Stitek) souhlasi se sitovym napétim ve vasi zasuvce.

Uvedeni vyrobku do bezproudového stavu:

a. vytazenim zastrcky pripojovaciho kabelu externiho stolniho sitového adaptéru ze
zasuvky,

b. vytazenim zastréky DC pfivodniho kabelu od externiho sitového adaptéru z
vyrobku.

K napajeni elektrickym proudem pouzivejte vyhradné dodavany sit'ovy adapteér.

VAROVANI: Vazné poskozeni vyrobku

K rozhrani USB sméji byt pfipojeny pouze pfistroje, vyhovujici pozadavkim

kladenym na bezpecnost pfi malém napéti.

Tento symbol znamena: Vyrobek nesmi byt vyhozen do bézného domovniho odpadu.

O spravné likvidaci starych elektrickych a elektronickych pfistroji se informuijte na

pfislusnych mistech ve svém bydlisti nebo u nasich prodejci. Umoznénim recyklace

tohoto vyrobku prispéjete k ochrané pfirodnich zdroj a zabranite pfipadnému

poskozeni zivotniho prostiedi a zdravi osob v disledku nespravné likvidace.

Technické udaje

Rozsah teplot

10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F) pfi provozu
0 °C az 60 °C (32 °F az 140 °F) pfi uskladnéni

Rel. vlhkost vzduchu

max. 85 % (bez kondenzace) pfi 35 °C (95 °F)

Provozni nadmorska

Do 2000 m (6561 ft)

vyska

Rozméry (dx$xv) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Hmotnost 18,4 kg (40,6 Ibs)

Rozhrani Micro-USB

Napajeni elektrickym
proudem

9V ===; max. 3A

Externi napajeni el.
proudem

Vstup 100 az 240 V ~_; 50 az 60 Hz, max. 1 A
Vystup 9V ===; max. 3,34 A

Rozméry 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(dx$xv)

Hmotnost 210 g (0,5 Ibs)
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Bezpednostné pokyny (SK> SLOVENSKY

Bezpednostné pokyny

Predtym, ako sa zariadenie uvedie do prevadzky, precitajte si, prosim, navod na
obsluhu. Naroky na ruc€enie alebo zaruku za pristroj su vylu¢ené, ak sa pristroj
pouziva v rozpore s uréenim uvedenym v navode na pouzivanie. Ak chcete
zariadenie odovzdat’ dalej, zabezpecte, aby bol k nemu prilozeny tento navod. Mate
otazky? Obratte sa na zakaznicky servis BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

NEBEZPECENSTVO: MoZné zranenia

Poruchy a pretazenia. Ak uz nie je mozné zarucit' bezpeénu prevadzku, pristroj

odpojte od pridu a zabezpecéte proti nezelanému uvedeniu do prevadzky.

Bezpecna prevadzka nie je uz viac mozna v nasledovnych pripadoch:

+ Zariadenie vykazuje viditelné poskodenia.

* Zariadenie viac nepracuje.

» Doslo k dlh§iemu uskladneniu za nepriaznivych podmienok.

» Pocas prepravy doslo k silnému zat'azeniu.

Nevykonavajte na jednotke ziadne opravy. Jednotku smie otvorit’ len opravovna,

ktoru autorizovala spolo¢nost’ BYK-Gardner.

Pri prevadzke s externym sietovym dielom treba dbat’ na to, aby sa sietové napatie

sietového dielu (pozri typovy Stitok sietového dielu) zhodovalo so sietovym napatim

vasej sietovej zasuvky.

Ako odpojit’ pristroj od napajania:

a. vytiahnutim sietovej zastrcky sietoveho privodu externého stolového sietového
dielu,

b. vytiahnutim DC vstupnej zastréky z externého sietového dielu k pristroju.

Pouzivajte len dodany sietovy zdroj.

VAROVANIE: Vazne vecné skody

K rozhraniu USB sa smu pripojit’ len pristroje, ktoré vyhovuju poziadavkam na

nizkonapéat'ovl bezpecénost'.

Tento symbol znamena: Produkt nelikvidujte s domovym odpadom. Informacie o

odbornej likvidacii starych elektrickych a elektronickych pristrojov dostanete na

vasom mestskom urade alebo u naSich predajcov. Recyklaciou tohto produktu

prispejete k ochrane prirodnych zdrojov a predidete moznych skodam pre Zivotné

prostredie a zdravie kvoli neodbornej likvidacii.

Technické udaje

Rozsah teplot 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F) pri prevadzke
0 °C az 60 °C (32 °F az 140 °F) pocas skladovania
Rel. vihkost’ Az do 85 % bez kondenzacie / 35 °C (95 °F)
Prevadzkova vyska Do 2000 m (6561 ft)
Rozmery (dx$xv) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Hmotnost’ 18,4 kg (40,6 Ibs)
Rozhranie Micro-USB
Napajanie 9V ===;max. 3A
Externé napajanie Vstup 100 az 240 V ~\; 50 az 60 Hz, max. 1 A
Vystup 9V ===; max. 3,34 A
Rozmery 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(dx3xv)
Hmotnost’ 210 g (0,5 Ibs)




SLOVENSCINA (SD Varnostni napotki

Varnostni napotki

Pred zagonom naprave preberite navodila za uporabo. Ce se naprava uporablja v
nasprotju z navodili za uporabo, so zahtevki za jamstvo za proizvode ali garancijski
zahtevki izklju€eni. Ob morebitni prodaji naprave izroCite novemu lastniku tudi ta
navodila. Imate kakrsna koli vprasanja? Obrnite se na servisno sluzbo podjetja
BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

NEVARNOST: MozZne telesne poSkodbe

Okvare in preobremenitve. Ce ni mogode ved zagotoviti varnega delovanja, napravo
izklopite iz elektricnega omreZja oz. iz nje odstranite baterije in jo zavarujte pred
nenamernim vklopom.

V naslednjih primerih varno delovanje ni ve¢ mogoce:

* Naprava je vidno poSkodovana.

* Naprava ne deluje vec.

* Naprava je bila za daljsi ¢as skladi§¢ena v neugodnih razmerah.

» Naprava je bila izpostavljena tezkim obremenitvam med transportom.

Enote ne posku$ajte popravljati sami. Enoto smejo odpreti le s strani podjetja

BYK-Gardner pooblasceni serviserji.

Pri uporabi zunanjega napajalnika je treba paziti, da je nominalna elektri¢na napetost

napajalnika (glejte tipsko tablico na napajalniku) enaka elektri¢ni napetosti zidne

elektricne vtiCnice.

Napravo iz vsakega elektri¢nega vira odklopite tako, da:

a. z izklopom elektricnega vtica na elektricnem kablu zunanjega namiznega
napajalnika,

b. z izklopom vhodnega vti¢a DC, ki je speljan od zunanjega napajalnika do naprave.

Uporabljajte le prilozen napajalnik.

OPOZORILO: Huda materialna Skoda!

Na vmesnik USB se smejo priklopiti samo naprave, ki izpolnjujejo zahteve glede

varnosti nizkonapetostnih naprav.

Znak pomeni, da izdelka ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Informacije o

pravilnem odlaganju neuporabnih elektri¢nih in elektronskih naprav dobite na upravi

svoje obc¢ine ali pri nasih zastopnikih. Z reciklaZzo tega izdelka boste prispevali k

varovanju naravnih virov in preprecili morebitno Skodo za okolje in zdravje zaradi

nepravilnega odlaganja.

Tehniéni podatki

Temperaturno obmocje Od 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F) med delovanjem
0Od 0 °C do 60 °C (od 32 °F do 140 °F) za skladiS¢enje
Rel. vlaznost zraka Brez kondenzacije do 85 % / 35 °C (95 °F)
Nadmorska visina Do 2000 m (6561 ft)
delovanja
Dimenzije (DxSxG) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Tezat 18,4 kg (40,6 Ibs)
Vmesnik Micro-USB
Elektricno napajanj 9V ===; maks. 3 A
Zunanje elektri¢no Vhod od 100 do 240 V ~_; od 50 do 60 Hz, maks. 1 A
napajanje Izhod 9V ===; maks. 3,34 A
Dimenzije 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(DxSxG)
Tezat 210 g (0,5 Ibs)
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Biztonsagi Utmutatasok (HD MAGYAR

Biztonsagi utmutatasok

A készilék tzembe helyezése el6tt olvassa el az lizemeltetési Utmutatot. Kizarjuk a
termékfeleldsség vagy garancia alapjan tamasztott igények teljesitését, ha a
késziléket a kezelési utmutatd rendelkezéseivel ellentétes modon tizemeltetik.

A készilék tovabbadasakor feltétlenll mellékelje a jelen Utmutatét is. Kérdései
vannak? Forduljon a BYK-Gardner Vev&szolgalatdhoz a www.byk-instruments.com.
honlapon.

VESZELY: Lehetséges sériilések

Hibak és szokatlan igénybevételek. Amennyiben nincs biztositva a készlilék

biztonsagos tUzemeltetése, kapcsolja ki az aramot és biztositsa, hogy ne lehessen

akaratlanul izembe helyezni.

A kovetkezd esetekben a veszélytelen miikédés mar nem lehetséges:

» A késziléknek lathaté sérilései vannak.

* A készulék mar nem mikodik.

» Egy hosszabb raktarozas tértént kedvezbtlen koérilmeények kozott.

» Sulyos szallitasi terheléseknek volt kitéve.

Az egységen ne végezzen javitasokat. Az egységet csak a BYK-Gardner altal

feljogositott javitohelyek nyithatjak fel.

A kiilsé halézati tapegységgel tizemelésnél arra kell Ggyelni, hogy a halozati

tapegység névleges fesziltsége (lasd a halézati tapegység tipuscimkéjet)

megegyezzen a haldzati csatlakozoéaljzat halézati feszultségével.

A késziilék arammentesitése:

a. a kils6 asztali halozati tapegység haldzati csatlakozévezeték haldzati
csatlakozodugojanak kihuzasaval,

b. a kiilsé halozati tapegységtél a késziilékhez vezetd DC csatlakozodugd
kihuzasaval.

Csak a készllékhez adott adaptert hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Sulyos anyagi karok

Az USB csatlakozora csak olyan készulékeket szabad csatlakoztatni, amelyek

megfelelnek a kisfeszultségli védelem kévetelményeinek.

Ez a szimbolum jelenti: A terméket nem szabad haztartasi hulladékkal egyitt

artalmatlanitani. Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékek szakszeri

artalmatlanitasaval kapcsolatban tajékoztatast kaphatnak az énkormanyzatoknak,

vagy forgalmazoinknal. Ezen termék ujrafeldolgozasaval 6nok hozzajarulnak a

természeti forrasok megérzéséhez és a nem szakszer(i artalmatlanitas elkeriilésével

megel6zi a kdrnyezet és az egészség esetleges karosodasat.

Miszaki adatok

Hémérséklettartomany 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) tzemben
0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F) a tarolas soran
Rel. Iégnedvesség Max. 85 % alatt nincs paralecsapédas / 35 °C (95 °F)
Uzemelési magassag Max. 2000 m (6561 ft)
Méretek (HoxSzéxMa) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Suly 18,4 kg (40,6 Ibs)
Csatold Micro-USB
Aramellatas 9V ===; max. 3A
Kilsé aramellatas Bemenet 100 -240V ~_; 50 - 60 Hz, max. 1 A
Kimenet 9V ===; max. 3,34 A
Méretek 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(HoxSzéxMa)
Suly 210 g (0,5 Ibs)




ROMANIA Instructiuni de siguranta

lInstructiuni de siguranta

Inainte de a pune in functiune aparatul, cititi instructiunile de utilizare. Revendicari
bazate pe responsabmtatea pentru produs sau pe garant|e sunt excluse daca
produsul este pus sa functioneze contrar prevederilor din manualul de utilizare. in
cazul in care dati cuiva aparatul nu uitati sa predati si aceste instructiuni de utilizare.
Aveti intrebari? Adresati-va echipei de servicii pentru clienti de la BYK-Gardner —
www.byk-instruments.com.

PERICOL: Posibilitate de accidentare

Defecte si suprasolicitari. Daca nu mai este asigurata functionarea in siguranta,
scoateti aparatul de sub tensiune si asigurati-I contra unei repuneri neintentionate in
functiune.

O functionare fara pericole nu mai este posibila in urmatoarele cazuri:

» Aparatul prezinta deteriorari vizibile.

» Aparatul nu mai functioneaza.

« A avut loc o depozitare mai indelungata in conditii nefavorabile.

« Au avut loc solicitari grele de transport.

Nu efectuati reparatii asupra unitatii. Deschiderea unitatii este permisa numai
punctelor de reparatii autorizate de catre BYK-Gardner.

La utilizarea cu adaptorului de retea extern trebuie avut grija ca tensiunea nominala

a adaptorului de retea (vezi placuta de tip a adaptorului) sa corespunsa tensiunii
nominale a prizei folosite.

Asa se scoate aparatul de sub tensiune:
a. prin scoaterea din priza a fisei adaptorului de retea extern de masa,

b. prin scoaterea fisei de alimentare cu CC a aparatului de la adaptorul de retea
extern.

Folositi numai alimentatorul de retea care face parte din livrare.

AVERTISMENT: Stricaciuni materiale grave

La interfata USB au voie sa fie conectate numai aparate care indeplinesc cerintele de
siguranta la joasa tensiune.

Acest simbol inseamna: Nu aruncati produsul la gunoiul menajer. Informatii
referitoare la debarasarea corecta a aparatelor electrice si electronice uzate veti
obtine de la biroul public sau de la reprezentantul nostru. Prin reciclarea acestui
produs contribuiti la protejarea resurselor naturale si evitati daune posibile aduse
naturii rezultate dintro debarasare necorespunzatoare.

Date tehnice

Domeniul de temperaturi |10 °C pana la 40 °C (50 °F pana la 104 °F) in exploatare
0 °C pana la 60 °C (32 °F pana la 140 °F) pe timpul depozitarii
Umiditatea rel. Pana la 85 % fara condensare / 35 °C (95 °F)
Altitudine geografica de Pana la 2000 m (6561 ft)
functionare
Dimensiuni (luxI&xin) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Greutate 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interfata Micro-USB
Alimentarea cu curentel. |9V ===; max. 3 A
Sursa externa de curent Intrare 100 pana la 240 V ™~ ; 50 pana la 60 Hz, max. 1 A
lesire 9V ===; max. 3,34 A
Dimensiuni 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(luxlaxin)
Greutate 210 g (0,5 Ibs)
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YkasaHusi 3a 6e30nacHOCT Bbnrapcku

Yka3aHua 3a 6e3onacHocCT

Mpeau oa nycHeTe ypeda B AecTBME, MOJIs MpoYeTeTe ykasaHusTa 3a 6e3onacHocT
B PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoartaums. AKO ypeabT He ce ekcrnnoaTvpa CbrilacHo
PBKOBOACTBOTO, HE MOoraT a Gbaat NpMeMaHmn UCKaHUsi 38 OTFOBOPHOCT U FrapaHLms.
MpepaBaiiTe TO3U yped Ha Apyrv nvLa caMmo 3aefiHO C HACTOSILLUTE yKasaHus. Vimate
nv Bbnpocn? OBGbpHETE ce KbM OTAeNa 3a o6CnyXXBaHe Ha KMMEHTU Ha
BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

OMNMACHOCT: Bb3MOXHU ca HapaHsBaHUSA

[edektn 1 npeToBapBaHe. AKo BeYe He e rapaHTupaHa 6esonacHa paboTa,

M3KMoYeTe ypeaa Taka, Ye B Hero 4a He NpoTuya enekTpudeckn Tok, 1 ro

obesonaceTe cpellly HEBOIHO BKIOYBaHE.

B cnegHute cnyyam Beve He e Bb3MOXHa 6esonacHa paborta:

* YpenbT Ma BUAUMY NOBPEAN.

* YpenbT He paboTu.

* Vimano e npogbmKUTENHO cKnagupaHe npu HeGnaronpusaTHU YCNoBUS.

* VIMa Texku TpaHCNOPTHM NOBPEAMN.

[a He ce n3BbPLUBAT PEMOHTY Ha Oroka. bnokbT Moxe Aa ce oTBaps camo OT

PEMOHTHM 3BeHa, oTopuaupaHu ot BYK Gardner.

[Mpu paboTa ¢ BbHLWHUA 3axpaHBaLll 6nok TpsbBa Aa ce BHMMaBa HOMUHANHOTO

HanpexXeHune Ha To3u 6nok (B HeroBaTa naeHTudurkaLoHHa Tabenka) fa cbBnaga

C HOMUWHAIHOTO HanpexeHne Ha Baluns MpexXoB KOHTaKT.

YpenbT ce U3KnoYBa OT HaNpPeXeHe Mo CNeaHUst HauuH:

a. KaTo ce U3Bafu MpEeXoBUAT Liencen Ha kabena 3a 3axpaHBaHe OT Mpexara Ha
BBbHLUHWS 3axpaHBalL 6110k,

b. kaTo ce n3BagM WencensT Ha BbHLWHUSA 3axpaHBaly 6nok 3a DC-Bxoaa Ha ypeaa.

V3nonaeanTe camo NpUNoXeHUst MpeXoB aganTep.

MPEAYNPEXOEHUE: 3a TexXkn maTepuarnHm WweTn

Kbm USB uHTepderica morat ga ce CBbp3BaT Camo ypeau, KOUTo OTroBapsT Ha

N3NCKBaHMATa 3a 6@30MacHOCT NPU HUCKO HanpeXeHue.

Tosu cumBon o3HavaBa: [poayKTbT Aa He ce oTBeXxAa 3aeHo ¢ butosuTe

oTnagbuu. ViHdopmaums 3a HaanexHOTO OTBEXAaHE Ha CTapy ENEKTPUYECKU Unn

€MEeKTPOHHN YCTPOWCTBA Le nonyynte ot BaweTo nHchopmaumoHHo bopo 3a

rpaxagaHu unu ot HawwuTe Tbproeuu. C peuuknMpaHeTo Ha To3u NpoaykT Bue

JonpuHacsiTe 3a 3alliMTa Ha ecTECTBEHUTE pecypcu 1 NpedoTBpaTsaBaTe Bb3MOXHU

LLIeTV 32 OKOJIHaTa Cpefa 1 30paBeTo Nopaaun HEMPaBUITHO OTBEXAAHE Ha NPOAYyKTa.

TexHu4eckn JaHHU

TemnepatypeH ananasoH |10 °C go 40 °C (50 °F go 104 °F) npu pa6ota
0 °C po 60 °C (32 °F po 140 °F) npu cbxpaHeHune
OTH. BNaxHocT 0o 85 % 6e3 koHaeHsauws / 35 °C (95 °F)
EkcnnoatauuoHHa [0 2000 m (6561 ft)
BMCOYMHA
Pa3amepu (OxLxB) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Terno 18,4 kr (40,6 Ibs)
WHTepdeiic Micro-USB
En. 3saxpaHBaHe 9V ===; makc.3 A
BbHLWHO en.3axpaHBaHe Bxon 100 pgo 240 V ~; 50 oo 60 Hz, makc. 1 A
V3xon 9V ===; makc. 3,34 A
Pa3vepu 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(OxLLXB)
Terno 210 rp (0,5 Ibs)




EAANVIKS YTrodeifeic aopaAeiog

Ymodeieig ac@aAgiag

IMpotou B¢oete Tn cuakeun o€ Aeroupyia, SIaBACTE TTOPAKAAW TI OBNYiEG XEIPIOHOU.
Orav n ouokeun xpnoIpoTToINBEi EVAvTIO OTIG UTTOBEIGEIS TTOU avagepovTal aTig
0dnYyieg XEIPIOHOU, ATTOKAEIOVTAI Of ATTQITATEIC OTTO TV EUBUVN TTPOIOVTOG 1 TNV
eyyunarn. Otav apadidere TN cuokeun o€ GAAa dTopa, BePaiwbeire, OTI ExeTe
ETMOUVAYE! QUTEG TIG 0BNYies. EXETe epwTroelg; AtToTabeiTe 0To 0EPRIG TTEAATWY TNG
etaipeiag BYK-Gardner — www.byk-instruments.com.

KINAYNOZ: Auvartoi TpaupaTticpoi

AQTTWPOTA KOl UTTEPPOPTWAEIG. ZE Trspn'rrwon TT0U N a0PaAng AsiToupyia dev

egaopalileTal TTAéov, BETTE TN CUOKEUR €KTOG PEUNATOG KAl ATQAAITTE TNV aTTO TUXOV

aBeANTN BEan oe Aerroupyia.

Mia Aeiroupyia xwpig kivouvo dev gival TTAéov SuvaTr aTIG aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

* H oguokeun TTapouaiddel EPPAveis {nuIES.

* H guokeun dev epyadeTal TTAEOV.

* EAafe xwpa pia geyaAutepng didpkelag atrobrikeuan KATw atro SUCHEVEIG
OUVONKEG.

* ‘EAaBav xwpa coBapég KATATTOVATEIG TN PHETAPOPA.

Mnv ekTeAeiTE KOpia €MIOKeUN 0T povada. H povada emiTpETTeTal va avoifel povo atrd

e¢oualodoTnuéva péow Tng eTaipeiag BYK-Gardner KéVTpu ETTIOKEUNG.

Kara )\snoupyla HE TO EEWTEPIKO TPOPODOTIKO rrparral VO TIPOCEEETE, VO TAUTIZETAI N

OVOWQTIKN TGO TOU TPOPOBOTIKOU (BAETTE TTIVaKidA TUTTOU TOU TPOPOBOTIKOU) HE TNV

Ta0N TNG TPifag Tou psuuaTog

‘ET01 TiBeTOI N GUOKEUN EKTOG PEUPATOG:

Q) JE TNV aQaipean TOU PIG TOU aywyoUu aUvdeanG Pe TO JIKTUO TOU eEwTEPIKOU
EMTPATTECIOU TPOPODOTIKOU,

B) pe TNV agaipean Tou @IG el008ou DC a1rd TO EEWTEPIKO TPOPODOTIKO GTN CUTKEUN.

XpPNOIPOTTOIEITE HOVO TO CUVNUUEVO TPOPODSOTIKO.

MPOEIAOMOIHZH: ZoBapég nuIEG UAIKOU
21n Bupa dieTragng USB emITpETTETAI VA GUVOEOVTAI JOVO GUOKEUEG, TTOU TTANPOUV TIG
ATTAITATEIG YIa TNV ao@AAEIa XapNARG Taang.

AuTo To gUPBOoAO anpaivel: Mnv atrogUpETE TO TTPOIOV Adi E TA OIKIOKA OTTOPPIMKATA.
MAnpo@opieg yia TNV EVOEDEIYUEVN ATTOTUPAN TWV TTAAIWY NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWVY GUOKEUWV PTTOPEITE VO EXETE OTIG AVTIOTOIXEG UTTNPETIEG TOU DOV TOG
1] GTOUG QVTITTPOTWTTOUG Pag. Me TNV avakUKAwWGN auTou TOU TTP0IOVTOG BonBaTte aTnv
TTPOCTACJIA TWV YUTIKWY TTOPWV Kal TTpoAapBaveTe TBavég {nUIEG aTo TrEPIBAAAOV Kal
aTtnv uyeia atd Tn Yn vOEDEIYUEVN ATTOCUPAT.

Texvika aToixeia

Mepioxn Beppokpaaiag 10 °C €wg 40 °C (50 °F ¢wg 104 °F) ge Aeiroupyia
0 °C €wg 60 °C (32 °F £wg 140 °F) katd Tn SIGPKEIQ TNG ATTOBAKEUANG
ZXET. uypaaia pEXPI Kal 85 % xwpig dnpioupyia dpoaou / 35 °C (95 °F)
YywopeTpo Asitoupyiag pEXp! kal 2000 m (6561 ft)
Aiaatdoeig (MxIMxY) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Bdpog 18,4 kg (40,6 Ibs)
Oupa dIETTAPNS Micro-USB
Mapoxn peuparog 9V ===; péy. 3A
E¢wrtepikn Tpogodoaia Eioodog 100 éwg 240 V ~\; 50 éwg 60 Hz, péy. 1 A
peUPOTOG ‘E¢odog 9V ===; péy. 3,34 A
AlaaTaoeig 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(MxIxY)
Bapog 210 g (0,5 Ibs)
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Guivenlik Uyarilari TURKCE

Givenlik Uyarilari

Cihazi isletime almadan 6nce lutfen kullanim kilavuzunu okuyun. Cihazin kullanim
kilavuzundaki dizenlemelere aykiri sekilde ¢alistiriimasi durumunda, Grlin
sorumluluk ve garanti talepleri gegersiz olur. Cihazi bir baskasina verecekseniz,
kilavuzun da cihazla birlikte verildiginden emin olun. Sorulariniz mi var?
BYK-Gardner misteri hizmetlerine basvurunuz — www.byk-instruments.com.

TEHLIKE: Yaralanmalar yasanabilir

Arizalar ve asiri yikler. Guvenli bir calisma saglanamazsa, cihaz akimsiz duruma
getirilmeli ve istenmeyen isletime almaya karsi emniyete alinmalidir.

Asagidaki durumlarda giivenli bir calisma mumkiin degildir:

» Cihazda gozle gorilir hasarlar varsa.

» Cihaz artik galismiyorsa.

» Uygun olmayan kosullarda uzun sire depolanirsa.

* Nakliye sirasinda blylk zorlamalara maruz kalirsa.

Unitede higbir onarim yapmayiniz. Unite sadece BYK-Gardner tarafindan yetki
verilmis onarim merkezlerinde agiimalidir.

Harici gl kaynagi ile isletimde, glic kaynagr nominal voltajinin (bkz. giic kaynagi
Unitesinin tip etiketi) elektrik prizinizdeki nominal voltajla ayni olmasina dikkat
edilmelidir.

Cihaz bu sekilde akimsiz duruma getirilir:

a. Harici glic kaynagi sebeke baglanti kablosunun fisini gekerek.

b. Cihaza giden harici gli¢ kaynagi DC-giris fisini cekerek.

Sadece birlikte teslim edilen besleme blogunu kullaniniz.

UYARI: Agir malzeme hasarlari

USB arabirimine sadece algak gerilim giivenligi istemlerine uygun cihazlar
baglanmalidir.

Bu simge su anlama gelmektedir: Uriin, evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir.
Eski elektrikli ve elektronik cihazlarin usuliine uygun bir sekilde bertarafi ile ilgili
bilgiler i¢cin Vatandaslik Birosu'na (Almanya) veya bayilerimize basvurabilirsiniz. Bu
Urtndn geri donusturidlmesini saglayarak hem dogal kaynaklarin korunmasina
katkida bulunacak, hem de usuliine uygun olmayan bertarafin doga ve insan saglhigi
Uzerinde yol agacag! olasi zarari engellemis olacaksiniz.

Teknik Bilgiler
Sicaklik araligi 10 °Cila 40 °C (50 °F ila 104 °F) Calisma sirasinda
0 °Cila 60 °C (32 °F ila 140 °F) Depolama sirasinda
Bagil nem %85’e kadar, yogusma olmadan / 35 °C (95 °F)
isletim yiiksekligi (irtifas)) [2000 m.'ye (6561 ft) kadar
Boyutlar (UxGxY) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Agirlik 18,4 kg (40,6 Ibs)
Arabirim Micro-USB
Gl¢ kaynagi 9V ===; maks. 3 A
Harici akim beslemesi Giris 100 ila 240 V ~o; 50 ila 60 Hz, maks.1 A
Cikis 9V ===; maks. 3,34 A
Boyutlar 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(UxGxY)
Agirlik 210 g (0,5 Ibs)
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Pycckuii s3bik Yka3aHusi Mo TeXHUKe 6e30nacHoCTH

YkasaHus no TexHnke 6e3onacHocTum

Mepen BBOAOM NpuGOpa B 3KCMyaTaLmio 03HAKOMbTECH C YKa3aHUSMM MO TEXHUKE
6e3onacHOCTH, coaepXaLlyMUCa B PyKOBOACTBE MO aKkcnyaTauuuy. MNpeteHsum no
KayecTBYy M3AENUA UMW rapaHTUiHbIE TPeOOBaHUS HE NMPUHMMALOTCSI B TOM Crlyyae,
ecnu akcnnyatauus npubopa ocyLLecTBRSETCs ¢ HapyLeHneM TpeboBaHuii
pyKoBOZACTBa Mo akcnnyartauuu. lNepegasainte npubop ApyruM nonb3osaTensam
TOMbKO BMECTE C AaHHbIM PYKOBOACTBOM NO akcnnyatauyuu. Mpu Hannymm Bonpocos
npocbba obpallaTbCca B CepBUCHYH0 cnyx6y komnanum BYK-Gardner —
www.byk-instruments.com.

OMNACHOCTb: BO3MOXHOCTb NOSTy4EHUS TPaBMbI

OedekTbl 1 neperpy3ku. B cnyyae HEBO3MOXHOCTH 0becneyveHns 6esonacHom
aKcnnyatauum cnegyeT oTKIUYUTL NPUBOP OT CETU U NPUHSATHL MEPb! K TOMY, YTOObI
€ro HEBO3MOXHO ObIfo HeNpeAHaMEPEHHOTO BKITHOUNTb.

BesonacHas akcnnyartauua 6onee HEBO3MOXHA B CrieAytoLLMX Cryyasx:

* npubop UMeeT 3ameTHble NOBPEXAEHNS;

* npubop Gonblue He paboTaerT;

* OCYLLEeCTBNANOCH ANUTENbHOE XpaHeHre Npu HebnaronpUsTHLIX YCNOBUSX;

* BO3HWKIN Cepbe3Hble Harpyskn BO BPeMsi TPaHCMOPTVPOBKK.

PemoHT1poBaTh yCTPOMCTBO 3anpeLyaeTcs. YCTPONCTBO paspeLlaeTcst OTKpbIBaTb
TONbKO B aBTOpU30BaHHbIX onpmort BYK-Gardner peMOHTHbIX MacTepCKux.

Mpwn paboTe ¢ BHelWHNM B6NoKoM NUTaHWs cnegyeT cneanTb 3a TeM, HOMUHANbHOe

HanpsikeHue 6noka nMTaHus (CM. TUNOBYH Tabnnyky Ha Groke NUTaHus)

COOTBETCTBOBAIIO CETEBOMY HanpshxeHuio B Baluen ceteBoi poseTke.

[MopsAoK OTKNIOYEHNst NpUBopa OT MCTOYHUKA MUTAHKUAN:

a) NnyTem U3BreYeHnst CETEBOro LUTEKepa CETEBOIO NPOBOAA BHELLHEr0 HACTONBHOIO
6noka nuTaHus,

6) nyTem n3BneyeHus BxogHoro wtekepa DC BHeLLHero 6roka nuTaHus kK npubopy.

Vcnonb3yiiTe Tonbko 60K NUTaHKs, NOCTaBNseMbIi BMeCTe B NpubopoM.

MPEQYNPEXAEHUE: 3HauuTenbHbIi MaTepuanbHbIi yilep6

K pasbemy USB paspeluaeTcsi nogkntoyaTe TONbKO Te Npubopbl, KOTOpble
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMsIM 6e30MacHOCTU Npy 3KCNyaTaumum HU3KOBONbTHOMO
06opyaoBaHus.

[aHHbIn cumBOn 03HavaeT: He yTunuampyiTte nsgenve BMecTe ¢ ObITOBbIMU
oTxogamu. MiHdpopmarmio o KBanuuyMpoBaHHOW YTUNM3aLMKN CTapbIX
3MNEKTPUYECKUX NN NEKTPOHHBIX MPUOOPOB Mbl MOXETE MOMY4UThb O HaLlem
CepBUCHOM odKCe UMK y Hawmx AUCTpubbioTopoB. [Nepenasas nsgenve Ha
BTOPUYHYtO nepepaboTky, Bbl BHOCUTE CBOW BKNaj B 3aLLMTY NMPUPOAHbLIX PECYpPCOB 1
npepoTBpaLlaeTe BO3MOXHbBIN YLLepb Ans oKpyxatoLen cpeapl U 340pOoBbA
YyernoBeka, BO3HMKaOLLMIA BCNeACTBME HEKBANMAULMPOBAHHONW yTUIM3aLnn.

TexHuyeckune XapaKkTepucTuku

TemnepaTypHbIii oT 10 °C go 40 °C (o1 50 °F go 104 °F) npu akcnnyaTaumu

AvanasoH o7 0 °C po 60 °C (o1 32 °F go 140 °F) npu xpaHeHun

OTH. BnaXHoCTb Bo3ayxa |Ao 85 % 6e3 koHaeHcauyum Bnaru / 35 °C (95 °F)

Pabouas BbicoTa 10 2000 m (6561 ft)

abaputbl (OxLUxB) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)

Bec 18,4 kr (40,6 Ibs)

WHTepdeiic Micro-USB

OnekTponutaHve 9V ===; makc. 3 A

BHeluHee anekTponuTaHue | Bxoa o1 100 o 240 B ~_; o1 50 go 60 'y, makc. 1 A
Bbixon 9V ===; makc. 3,34 A
[abaputbl 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(OxLWxB)
Bec 2109 (0,5 Ibs)
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Ohutusjuhised (EE> EESTI

Ohutusjuhised

Palun lugege enne seadme kaikuvétmist kasitsusjuhendis esitatud ohutusjuhiseid.
Kui seadet ei kaitata juhendile vastavalt, siis ei saa kehtestada vastutus- ja
pretensioonidigusndudeid. Kui annate seadme edasi, siis tehke kindlaks, et lisate
kaesoleva kaitusjuhendi. Palun p66rduge edasiste kiisimuste BYK-Gardneri
klienditeeninduse poole — www.byk-instruments.com.

OHT: Vigastused voimalikud

Vead ja ebaharilikud koormamised. Kui ohutut kaitamist pole véimalik tagada, siis
tehke seade vooluvabaks ja kindlustage soovimatu kdikuvotmise vastu.

Ohutu kaitus pole jargmistel juhtudel enam véimalik:

» Seadmel esinevad nahtavad kahjustused.

» Seade ei to6ta enam.

» Toimus pikemaajaline ladustamine ebasoodsates oludes.

* Mdjusid rasked transpordikoormused.

Arge teostage seadmel remonte. Moodulit tohivad avada ainult BYK-Gardneri poolt
volitatud teeninduspunktid.

Valise vorgualaldiga kaitamisel tuleb jalgida, et vorgualaldi vorgupinge (vt vorgualaldi
tllbisilti) vastab vorgupesas valitsevale pingele.

Nii tehakse seade vooluvabaks:

a. tbmmake valise plsivorgualaldi vérguiihendusjuhtme vorgupistik valja,

b. tdmmake valisest vorgualaldist seadmesse viiv DC-sisendpistik valja.

Kasutage ainult tarnimisel kaasaantud vérgualaldit.

HOIATUS: Suured materiaalsed kahjud

USB-liidese kulge tohib thendada Uksnes Madalpingeseadmete direktiivi nduetele
vastavaid seadmeid.

Antud sumbol tdhendab: Arge kaidelge toodet koos majapidamisjaatmetega.
Informatsiooni elektriliste ja elektrooniliste seadmete asjakohase kaitlemise kohta
saate kohalikust omavalitsusest voi meie edasimuujatelt. Antud toote taasringlusse
suunamisega annate panuse loodusressursside kaitseks ja ennetate voimalikust
asjatundmatust kaitlemisest pdhjustatavaid keskkonna- ning tervisekahjustusi.

Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F) to6tamisel
0 °C kuni 60 °C (32 °F kuni 140 °F) ladustamisel
Rel. 6huniiskus Kuni 85 % mittekondeseeruv / 35 °C (95 °F)
Kaituskorgus Kuni 2000 m 2000 m (6561 ft)
M66tmed (PxLxK) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Kaal 18,4 kg (40,6 Ibs)
Liides Micro-USB
Voolutoide 9V ===; maks. 3 A
Véline voolutoide Sisend 100 kuni 240 V. ~_; 50 kuni 60 Hz, maks. 1 A
Valjund 9V ===; maks. 3,34 A
Mé6tmed 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(PxLxK)
Kaal 210 g (0,5 Ibs)
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LATVIESU (LVD Dros$ibas instrukcija

Drosibas instrukcija

Pirms instrumenta lietoSanas izlasiet iekartas rokasgramata ieklauto drosibas
instrukciju. Razotajs neuznemas atbildibu par preces kvalitati un nesniedz garantiju,
ja iekarta netiek izmantota atbilstoSi rokasgramatas noteikumiem. Nododot So
instrumentu citai personai, vienmér pievienojiet So droSibas instrukciju. Vai Jums ir
jautajumi? Uzdodiet tos firmas BYK-Gardner klientu apkalpo$anas nodalai —
www.byk-instruments.com.

BISTAMI: lesp&jami miesas bojajumi

Defekti un parslodzes. Ja vairs nav iespéjams palauties uz iekartas drosu darbibu,
atvienojiet iekartu no baroSanas avota un nodroSiniet to pret nejausu ieslégSanos.
DroSa ierices darbiba vairs nav iespéjama $ados gadijumos:

« lericeé ir redzami bojajumi.

« lerice vairs nedarbojas.

« lerice tiek ilgaku laiku uzglabata nelabvéligos apstaklos.

» TransportéSanas laika ierice ir tikusi paklauta intensivai slodzei.

Neveiciet iekartas remontu. lekartas korpusu drikst atvért tikai firmas BYK-Gardner
pilnvarotas remontdarbnicas.

Ekspluatéjot ierici ar aréju baro$anas bloku, raudzities, lai baro$anas bloka
nominalais spriegums (skatit baro$anas bloka tehnisko datu plaksniti) atbilstu
pieejamas stravas kontaktligzdas nominalajam spriegumam.

Ka atvienot iekartu no baroSanas avota:

a. aiz aréja galda baroSanas bloka fikla piesleguma vada kontaktspraudna,

b. velkot aréja baroSanas bloka DC ieejas vada, kas savienots ar ierici.

Izmantot tikai to baroSanas bloku, kas piegadats komplekta ar iekartu.
BRIDINAJUMS: lespé&jami ievérojami materiali zaud&jumi

USB interfeisam atlauts pievienot tikai tadas iekartas, kas atbilst zemsprieguma
iekartu drosibas prasibam.

Sis simbols nozimé: Neutilizét izstradajumu kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.
Informaciju par noteikumiem atbilstoSu nolietotu elektroieri¢u un elektronisko ieriéu
utilizaciju jus varat sanemt iedzivotaju informacijas biroja vai pie jusu tirdzniecibas
parstavja. Nododot So izstradajumu otrreizéjai parstradei, jus sniedzat savu
ieguldijumu dabas resursu aizsardziba un novérsat iespéjamu kaitéjuma nodarisanu
apkartejai videi un veselibai, ko var izraisit nepareiza izstradajuma utilizacija.
Tehniskie dati

Temperatlru diapazons Darba temperatiira no 10 °C lidz 40 °C (50 °F lidz 104 °F)
Glabasanas temperatira no 0 °C lidz 60 °C (32 °F lidz 140 °F)
Relativais mitrums Lidz 85 % bez kondensacijas / 35 °C (95 °F)
Ekspluatacijas augstums | Lidz 2000 m (6561 ft)
Izméri (gxpxa) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Svars 18,4 kg (40,6 Ibs)
Interfeiss Micro-USB
BaroSanas spriegums 9V ===; maks. 3 A
Aréja baro$ana leeja No 100 idz 240 V ~_; no 50 lidz 60 Hz,
maks. strava 1 A
Izeja 9V ===; maks. 3,34 A
Izméri (gxpxa) | 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
Svars 210 g (0,5 Ibs)
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Saugos reikalavimai (LD LIETUVISKAI

Saugos reikalavimai

PrieS pradédami naudoti prietaisa naudojimo instrukcijoje perskaitykite saugos
reikalavimus. Pretenzijos dél atsakomybés uz gaminius su trikumais ir garantijos
negalimos, jei prietaisas naudojamas nesilaikant naudojimo instrukcijos reikalavimy.
Kitiems asmenims §j prietaisg perduokite tik kartu su Siais saugos reikalavimais.
Turite klausimy? Kreipkités j ,BYK-Gardner” klienty aptarnavimo skyriy adresu —
www.byk-instruments.com.

PAVOJUS: Galimi suzeidimai

Gedimai ir perkrovos. Jei nebegalima uztikrinti saugaus prietaiso naudojimo, reikia
atjungti prietaisg nuo elektros ir uztikrinti, kad prietaisas nebuty netikétai jjungtas.
Saugus darbas nebegalimas tokiais atvejais:

» Prietaisas yra pastebimai apgadintas.

» Prietaisas nebeveikia.

» Buvo ilgiau sandéliuojama nepalankiomis sglygomis.

» Transportavimo metu buvo dideliy apkrovy.

Neremontuoti bloko. Blokg ardyti gali tik ,BYK-Gardner” jpareigotos remonto
paslaugas teikiancios jmonés.

Eksploatuojant su iSoriniu maitinimo bloku reikia atkreipti démesj, kad vardiné

maitinimo bloko jtampa (zr. maitinimo bloko specifikacijy lentele) atitikty Jasy el. tinklo
Sakutes lizdo el. tinklo jtampa.

Prietaisg nuo elektros atjungti taip:

a. iStraukti iSorinio stalinio maitinimo bloko el. tinklo prijungimo laido el. tinklo kiStuka,
b. iStraukti iSorinio maitinimo bloko DC jejimo kistuka i$ prietaiso.

Naudoti tik pridedama maitinimo bloka.

ISPEJIMAS: Didelé materialiné Zala

Prie USB sagsajos leidziama jungti tik tuos prietaisus, kurie atitinka Zzemosios jtampos
saugos reikalavimus.

Sis simbolis reikia: nemesti gaminio prie buitiniy Siuksliy. Informacijos apie tinkama
seny elektros ir elektroniniy prietaisy utilizavimg Jums suteiks savivaldybé arba musy
prekybos atstovai. Atiduodami §j produktg sutvarkyti Jus prisidedate prie gamtos
resursy apsaugos ir padedate uzkirsti kelig aplinkai ir sveikatai daromai zalai, kurig
galbut sukelty netinkamas utilizavimas.

Techniniai duomenys

Temperatiros diapazonas |10 °C iki 40 °C (50 °F iki 104 °F) naudojant
0 °C iki 60 °C (32 °F iki 140 °F) sandéliuojant
Sant. drégnis Iki 85 % nesikondensuojancios drégmés sglygomis / 35 °C (95 °F)
Eksploatacija aukstyje Iki 2000 m (6561 ft)
Matmenys (IxPxA) 280 x 253 x 770 mm (11,0 x 10,0 x 30,3 in)
Svoris 18,4 kg (40,6 Ibs)
Sasaja Micro-USB
Maitinimas 9V ===; maks. 3 A
I1Sorinis maitinimo blokas |éjimas Nuo 100 iki 240 V ™\ ; nuo 50 iki 60 Hz, maks. 1 A
15éjimas 9V ===; maks. 3,34 A
Matmenys 100 x 50 x 33 mm (3,9 x 2,0 x 1,3 in)
(IxPxA)
Svoris 210 g (0,5 Ibs)
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